391 (IX). Peticién del Comité directeur du Kum-
ss6 (T /Pet.5/90), relativa al Cameriin bajo
administraciéon francesa

Actuando en virtud del ificiso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado en su noveno periodo de sesiones
la peticion del Comité directeur Kumzsé (T/Pet.5/90),
y habiéndola examinado en consulta con Francia como
Autoridad Administradora, quien designdé como repre-
sentante especial suyo al Sr. C. M. Watier,

Habiendo tomado nota de la exposicion oral del
representante - especial, segun la cual :

a) Las denegaciones de licencias y patentes mencio-
nadas en la peticién estin justificadas por razones
econémicas y sociales y no constituyen en modo

alguno un obstaculo a la libertad de comercio,

b) Las cosechas no comestibles plantadas ilegal-
mente en las reservas forestales fueron arrancadas por
guardabosques a fin de preservar el patrimonio forestal
del pais y en conformidad con la reglamentacion
vigente,

¢) La Administracién no puede intervenir en
proceso judicial cuando aun estd abierto,

su

El Consejo de Administracién Fiduciaria

1. Sefiala a la atencién de los peticionarios la expo-
sicién del representante especial de la Autoridad
Administradora;

2, Decide informar a los peticionarios de que las
cuestiones de libertad de comercio y de libertad de
cultivo han sido y continuaran siendo examinadas por
el Consejo de Administracién Fiduciaria al efectuar su
examen anual de la situacién en el Territorio;

3. Pide al Secretario General se sirva poner esta
resolucién en conocimiento de la Autoridad Adminis-
tradora y de los peticionarios, en conformidad con el
articulo 93 del reglamento del Consejo de Administra-
cién Fiduciaria.

381a. sesidn,
26 de julio de 1951.

392 (IX). Peticién del Kumzsé, Asamblea Tradi-
cional del Pueblo Bamiléké (T /Pet.5/92), re-

lativa al Cameriin bajo administracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
ta Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

" Habiendo aceptado en su noveno periodo de sesiones
la  peticion del Kumzsé, "Asamblea Tradicional del
pueblo bamiléké (T/Pet.5/92), y habiéndola examinado
en consulta con Francia como Autoridad Administra-
dora interesada, quien designdé como representante
especial suyo al Sr. C. M. Watier,

Habiendo tomado nota de la exposicién oral del
representante especial, segin la cual :

a) Las acusaciones formuladas en la peticiéon carecen
de todo fundamento; en particular, las autoridades
nunca han obligado a los miembros del Kumzsé a
dimitir de su partido,

b) Algunas de las reivindicaciones de los peticiona-
rios se basan en motivos puramente demagogicos, y
otras corresponden a la accion emprendida por la
Administracién,
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¢) La Administracién procura fomentar el movi-
miento cooperativo, pero ha tenido que instituir un
servicio de intervencién de las cuentas de las socieda-
des cooperativas, a causa de la defectuosa gestion
financiera de algunas de esas sociedades,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

1. Sefiala a la atencidn de los peticionarios la expo-
sicién del representante especial de la Autoridad
Administradora;

2. Decide poner en conocimiento de los peticiona-
rios que las cuestiones de caracter general planteadas
en su peticion han sido y continuaran siendo exami-
nadas por el Consejo de Administracion Fiduciaria al
efectuar su examen anual de la situacion del Territorio;

3. Sefiala a la atencién de los peticionarios las
recomendaciones 3 relativas al Territorio en fideico-
miso del Camerdin bajo administracién francesa, apro-
badas por el Consejo de Administracién Fiduciaria en
su noveno periodo de sesiones;

4, Sefiala ademds a la atencién de los peticionarios
el hecho de que el Consejo ha establecido un Comité
Hie Desarrollo Econémico Rural de los Territorios en
fideicomiso para que estudie los problemas agrarios;

5. Pide al Secretario General se sirva poner esta
resolucién en conocimiento de la Autoridad Adminis-
tradora y de 'los peticionarios, en conformidad con
el articulo 93 del reglamento del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria; )

6. Pide ademds al Secretario General se sirva comu-
nicar a los peticionarios el texto del informe a la
Asablea General, aprobado por el Consejo de Admi-
nistracién Fiduciaria en su noveno periodo’de sesiones,
en lo referente a la administracion del Camertin bajo
administraciéon francesa, las actas oficiales3¢ de las
sesiones puablicas del Consejo en que fué examinado el
informe anual sobre la administracién del Territorio,
y los demas documentos oficiales pertinentes.

3814a. sesidn,
26 de julio de 1951.

393 (IX). Peticién del Sr. Jean Mouen (T /Pet.
5/93), relativa al Camerin bajo administra-
ciéon francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

. Habiendo aceptado en su noveno periodo de sesiones
la peticién del Sr. Jean Mouen (T/Pet.5/93), y habién-
dola examinado en consulta con Francia como Auto-
ridad Administradora interesada, quien designé como
representante especial suyo al Sr. C. M. Watier,

Habiendo tomado nota de la declaracién del repre-
sentante especial, segiun la cual las dos reclamaciones
expuestas en la peticion han sido definitivamente falla-
das por los tribunales competentes del Territorio,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

1. Decide que, en tales circunstancias, esta peticién
no requiere ninguna accién por parte del Consejo;

2 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
se.::stz;bgsriodo de sesiones, Suplemento No. %
id.
™ Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Admi-
nistracion Fiduciaria, noveno perfodo de sesiones, 367a. a
371a. sesiones y 379%a. sesién.

.



2. Pide al Secretario General se sirva poner esta
resolucién en conocimiento de la Autoridad Adminis-
tradora y del peticionario, en conformidad con el
articulo 93 del reglamento del Consejo de Adminis-
traciéon Fiduciaria.

381a. sesidn,
26 de julio de 1951.

394 (IX). Peticién del Sr. Djoumessi Mathias, Pre-
sidente del Comité directeur du Kumssé (T /
Pet.5/94), relativa al Cameriin bajo adminis-
tracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado en su noveno periodo de sesiones
la peticién del Sr. Djoumessi Mathias, Presidente del
Comité directeur du Kumzsé (T/Pet.5/94), y habién-
dola examinado en consulta con Francia como Autori-
dad Administradora interesada, quien designé como
representante especial suyo al Sr. C. M. Watier,

Habiendo tomado nota de la exposicién oral del
representante especial, segun la cual la peticion trata
de un litigio sobre tierras que fué definitivamente
resuelto por los tribunales de derecho consuetudinario
locales,

El Consejo de Administracidn Fiduciaria

1. Decide que, en tales circunstancias, la peticion
no requiere acci6n alguna por parte del Consejo;

2. Pide al Secretario General se sirva poner esta
resolucién en conocimiento de la Autoridad Adminis-
tradora y del peticionario, en conformidad con el
articulo 93 del reglamento del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria.

381a. sesidn,
26 de julio de 1951,

395 (IX). Peticion del Comité régional Bamoun
de P'Union des populations du Cameroun (T/
Pet.5/95), relativa al Camerin bhajo adminis-
tracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado en su noveno periodo de sesiones
la peticion del Comité régional Bamoun de I'Union des
populations du Cameroun (T/Pet.5/95), y habiéndola
examinado en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, quien design6é como repre-
sentante especial suyo al Sr. C. M. Watier,

Habiendo tomado nota de la exposicién oral del
representante especial, segin la cual :

a) Los distintos casos a que se refiere la peticion
resultan de una reorganizacion de las chefferies llevada
a cabo en 1939 y que entrafid una nueva distribucion
de ciertas tierras,

b) Todos los casos corresponden a la jurisdiceién
del tribunal de derecho consuetudinario ante el cual
fueron presentados hace algun tiempo, pero este tri-
bunal, cediendo sin duda a la presion ejercida por
ciertos jefes, todavia no ha pronunciado su decisidn,

¢) Los demandantes podrian, bien interponer
recurso ante el tribunal de apelacion de segunda

24

instancia, bien, si el tribunal de derécho consuetudi.
nario no falla las demandas, entablar directamente los
casos ante el tribunal de segunda instancia,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

1. Sefialg a la atencion de los peticionarios la expo-
sicion del representante especial de la Autoridad
Administradora,

2. Recomienda a la Autoridad Administradora que
adopte las medidas necesarias para imponer a los
peticionarios del procedimiento que debe seguirse para
acelerar el arreglo de los asuntos planteados en su
peticién;

3 Pide al Secretario General se sirva poner esta
resolucién en conocimiento de la Autoridad Adminis-
tradora y de los peticionarios, en conformidad con el
articulo 93 del reglamento del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria.

381a. sesion,
26 de julio de 1951.

396 (1X). Peticién del Sr. Kamsi David (T /Pet.
5/96 y T/Pet.5/96/Add.1), relativa al Came-

rin bajo administracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado en su noveno periodo de sesiones
la peticién del Sr. Kamsi David (T/Pet.5/96 y T/Petd/
96/Add.1), y habiéndola erxaminado en consulta con
Francia como Autoridad Administradora interesada,
quien designé como representante especial suyo al
Sr. C. M. Watier,

Habiendo tomado nota de la exposicién oral del
representante especial, segin la cual:

a) La solicitud de licencia para vender bebidas
alcohdlicas e higiénicas presentada por el peticionario,
no ha sido denegada por la Administracién por razones
de discriminacién racial o de afiliacion politica;

b) Actualmente no se expiden tales licencias en
N’Kongsamba porque la ciudad ya estd ampliamente
provista de establecimientos de venta de bebidas;

¢) En N’Kongsamba, son mas los africanos que tienen
tales licencias que los europeos,

d) Con arreglo a la reglamentacion vigente, los afri-
canos gozan, en materia de comercio, de los mismos
derechos que los europeos,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

1. Sefiala a la atencidn del peticionario la exposicion
del representante especial de la Autoridad Adminis-
tradora;

2, Reitera la esperanza expresada en la resolucién
213 (VI) de que la Autoridad Administradora conti-
nuaréd adoptando todas las medidas posibles a fin de
demostrar a la poblacién local que todos gozan, en
materia de comercio, de oportunidades iguales;

3. Pide al Secretario General se sirva poner esta
resolucién en conocimiento de la Autoridad Adminis-
tradora y del peticionario, en conformidad con el
articulo 93 del reglamento de Administracién Fidu-
ciaria.

381a. sesidn.
26 de julio de 1951.



